SCEGLIERE LA POSIZIONE DI INSTALLAZIONE (Prima di installare I'unita prendere nota delle sequenti Awertenze e Cautele e ottenere il permesso dal cliente.)
SOLO PER PERSONALE TECNICO - \

N
A AVVERTENZA A AVVERTENZA
« Prima d'incominciare i lavori d'installazione, leggere attentamente e Lunita dovra essere installata in un luogo stabile e non e Lunita esterna deve essere installata in un luogo in cui sono
i N i i ; vibratorio che possa provvedere un supporto deli’'unita. presenti supporti in grado di sostenere un peso notevole, onde
e con cura le instruzioni per eseguire una corretta installazione. \_ Y, , 1 Pest
+ | rivenditori dovranno informare i clienti di come in stallare e N evitare un aumento del rumore ¢ delle vibrazioni. /
. ilprodotto correttamente. <T A CAUTELA A CAUTELA A
H|TACH| COND|Z|0NATORE D ARlA CON DUE UNlTA |NTERNE I=j| ° Evitarela vicinanza a fonti di calore e la presenza di ostacoli — - —
Utensili utili per il lavoro d'installazione i vicino alla bocea di uscita dell’aria. o ¢ Non ?tspo_rrehl ulnltaallﬁluge dwe_ttac:jel soletoallahploggla._lnpltre
MANUALE DI INSTALLAZIONE (Il segno @ indica I'attrezzo per R410A) - @ Cacciavite = |« Nellillustrazione qui sotto, sono specificate le distanze da | I= ggfriz%rr?il che la ventilazione sia adeguata e che non vi siano
* Metro a nastro - Coltello * Sega - Trapano elettrico punta < mantenere, da destra, da sinistra e dalla cima e da sopra. | B |« 'aria emessa dallunita non deve colpire direttamente animali o
da @65mm * Chiave esagonale Allen (T 4 mm) + Chiave [ ° Il punto di installazione deve essere comodo e.ll‘drenagglo - piante.
UNIT‘A INTERNE / UNIT‘A ESTERNE inglese (14,17,19, 22 mm) ® Rivelatore di fughe di gas = dell'acqua e al collegamento del tubo dell’ unita esterna. | k4] [ « Le distanze da mantenere dai lati superiore, sinistro, destro e
HFC - Taglia tubi + Mastice « Nastro isolante -+ Pinze =1| < Per evitare interferenze di suoni installare I'unita e il < anteriore dellunita sono indicate nella figura sottostante. Aimeno
RAS-S14H3A / RAC-S14H3 * Utensile per svasatura ® Adattatore per pompa del vuoto telecomando a 1 metro di distanza da radio e televisone. | [ due dei suddetti lati devono essere completamente liberi.
@ Valvola del collettore ® Flessibile di carica @Pompa del e Per evitare eventuali errori di trasmissione dei comandi | = ¢ Linstallazione deve essere effettuata ad un’altezza di almeno
\ vuoto ) segnalati dal telecomando, si prega di tenere il telecomando | 2.300 mm dal suolo.

e Accertarsi che laria calda emessa dallunita e il rumore non
disturbino i vicini.
¢ Non installare I'unita in vicinanza di gas infiammabili, vapore,

lontano da macchine ad alta frequenza e da sistemi

o PRECAUZIONI DI SICUREZZA N\ \___radiocomandati ad alta potenza. )

e Leggere con cura i margini di sicurezza prima di fare funzionare 'unita. olio o fumo.
¢ Questa sezione contiene punti vitali per una garanzia di sicurezza. Prestare particolare attenzione ai seguenti simboli. Nomi dei componenti dellunita interna p e |l luogo di installazione deve essere adatto per il drenaggio
A AVVERTENZA ....... Metodi impropri di installazione potrebbero, causare gravi incidenti oppure la morte. N o Desianation Quan) Lunghezza del cavo di dellacqua. | _ . . .
A CAUTELA Un’installazi . . trebb . : g tita | | connessione dell'unita interna e Per evitare interferenze di suoni, collocare l'unita esterna e il
.............. n’installazione impropria potrebbe provocare gravi conseguenze. cavo di connessione ad almeno 1 metro di distanza dallantenna

Sospensore Oltre Oltre
“ 1 0,9m 1,6m
i

e [ s

@ Accertarsi di aver collegato la messa a terra.

o dal cavo segnale di televisione, radio o telefono.
Q Il simbolo sopra la figura, significa divieto, proibito. @

J

Accertarsi che l'unita funzioni in condizioni appropriate dopo l'installazione. Spiegare al cliente ilcorretto | | | =l = 9 ) Figura che illustra l'installazione
funzionamento dell'unita e come va eseguita la manutenzione, in base a quanto descritto nel manuale dell'utente. Vite per sospensore p T r— dell’unita interna ed esterna.
| Consigliare al cliente di conservare questo manuale di installazione insieme al manuale di istruzioni. ) @ 6 fornita dallunita interna, firare
4 N TP 32) dlaggamento 4
A AVVERTENZA ( .’ situato SL?I lato destro o oltre 50mm e P
¢ Richiedere I'assistenza del venditore oppure di un tecnico specializzato per I'installazione dellunita. Se I'installazione viene fatta d'iniziativa propria si puo Supporto per il sinistro defunita interna. \\ﬁ - N@
provocare senza volere un corto circuito, un incendio, delle perdite d'acqua etc. ® comando |stnza 1 | Alloggiamento del cavo F R ———— oltre 50mm =
§ ICU 1 al h

(lato destro)

*  Durante la fase di installazione osservare le istruzioni indicate nel manuale di installazione. Un'installazione impropria potrebbe provocare un corto circuito, una

dispersione d'acqua oppure un incendio. N / Z:)iﬂ'z;meme
¢ Accertarsi che nei luoghi di installazione ci siano supporti capaci di sostenere il peso delle unita. Altrimenti le unita potrebbero cadere dal foro punto di appoggio Batteria del tipo AAA (" Direzione della tubazione ) quaf;,asi —<3
€ provocare gravi danni. @ ’ﬁ 2 - - pertura con il g
*  Prima di effettuare il lavoro dellimpianto elettrico si prega di osservare i regolamenti dell'istallazione elettrica e seguire i metodi indicati nel manuale di istruzioni. Tubazione posteriore da mastice. S
Utilizzare cavi elettrici specifici e adatti al condizionatore d'aria. Accertarsi di utilizzare il circuito specificato. Luso di cavi elettrici qualita inferiore e un lavoro Q sinistra c o 5
improprio potrebbero provocare un corto circuito o prendere fuoco. _ - I . Vite per il supporto E Is
»  Accertarsi di usare cavi elettrici specifici ed idonei ai collegamenti delle unita interna ed esterna. Una volta inseriti i conduttori nei terminali, accertarsi che del telecomando ] 2
i collegamenti siano saldi, per impedire che venga esercitata una forza esterna sulla sezione di collegamento della base del terminale. Un collegamento fatto ® 2 o 5
male /o un contatto alentato potrebbero causare un surriscaldamento e/o un incendio. @).)m; (3,1 x 16) Connessione S — =1 (® Utilizzato per la
*  Peril lavoro dinstallazione vogliate utilizzare gli accessori appositi. In caso contrario, I'unita potrebbe cadere o potrebbero verificarsi perdite d'cqua, scosse : La tubazi A tubazione
elettriche, incendi 0 aumento delle vibrazioni. Supporto R diforant orizzontale
*  Accertarsi dutilizzare delle tubazioni specific e per il gas R410A, altrimenti possono verificarsi danni o rotture delle tubazioni in rame. ® 1 postegriore posteriore da sinistra. .
*  Durante lnstallazione o il trasferimento di un condizionatore in un luogo differente, accertarsi che non venga inserito un refrigerante diverso da quello specificato orizzontale da destra. orizzontale &
(R410A) nel ciclo di refrigerazione. In caso contrario, il livello di pressione del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare in modo anomalo, con conseguenti danni da sinistra, verticale da destra E
e/o lesioni personali. . . . . . . . . : Telecomando verso il basso, verticale da sinistra 3 Spina™”
¢ Incaso diperdite di gas refrigerante, ventilare accuratamente I'ambiente. Se il gas reftigerante venisse a contatto con fiamme si potrebbe produrre un gas nocivo. @ @ 1 verso il basso. E] ( Apc istabili inJoco)
*  Una volta terminata I'installazione, controllare che non ci siano perdite di gas refrigerante. Se il gas fuoriuscisse in una stanza e poi venisse a contatto confiamme, l[@ N\ < £ 3 qt batura interna d
ventole di riscaldamento,o stufe o altri generatori d' alte temperature per il riscaldamento un gas velenoso potrebbe crearsi. é Dimensioni del supporto di ) 2 i:ﬂal:a ac:,:a” ',”,;;T;;Xf .fjiiii
+  Effettuare modifiche non autorizzate al condizionatore potrebbe essere pericoloso. Nell'evento di un guasto, contattare un tecnico specializzato per condizionatori Foglio isolante montaggio dell'unita esterna § in dotazione. (Se Iisolante E
d'aria od un elettricista; riparazioni non eseguite a regola d'arte possono provocare perdite d'acqua, shock elettrici, incendi ecc. 1 — B insufficiente, utilizzare prodotti
* Accertarsi di collegare la massa dal cavo di alimentazione allunita per esterni e tra Funita per esterni e Funita per interni. Lerrato @ (unita: 1 mm) ) 2 disponibili in commercio.)
collegamento a massa pud comportare il pericolo di scosse elettriche. 9 = »3-supporto di- = . - " )
Boccola . montaggio e L ?I!o dgl dls‘p?smlvo di
* Altermine della raccolta del refrigerante (pompaggio), arrestare il compressore e rimuovere il tubo del refrigerante. 9 Sogaetio & somdensa. Ascertars]
Se il tubo del refrigerante viene rimosso mentre il compressore € in funzione e la valvola di servizio & aperta, l'aria viene aspirata, producendo un notevole ©® ——) 1 o o B che non si verifichi penetrazione
aumento di pressione nel sistema del ciclo di refrigerazione, cio pud provocare un esplosione /o lesioni personali. _ . . \_ ) BE ) di acqua nel ciclo.
* Durante I'nstallazione dellunita, installare il tubo del refrigerante prima di attivare il compressore. Tubazione di scarico oltre 200mm J " Ladiferenza di aliezea ra funita
Se il tubo del refrigerante non & installato e il compressore viene attivato con la valvola di servizio aperta, I'aria viene aspirata. In tal caso, il livello di pressione 1 | erna e lunia esterna deve
S del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare in modo anomalo, cio pud provocare danni e/o lesioni personali. ) (i"n';{:,affsummfg) % oltre 50mm || * ! tubi di collegamento, grandi o
o s | | Dogame o san s
( A CAUTE LA ) Coperchio dellinterruttore --- ¥, massima quindi avvolti con nastro adesivo.
@ 5 1 distanza (Il tubo di isolamento si deteriora
* Installare un interruttore nel quadro di distribuzione dell'abitazione per il cavo di alimentazione collegato direttamente allunita per esterni. In caso di altre g Possible se non & avvolto con nastro

adesivo.)

installazioni & necessario installare un interruttore di rete con luce di contatto uguale o superiore a 3 mm. Senza linterruttore potrebbe esserci il pericolo di un
corto circuito. Filtro di depurazione oltre 100mm

Collegamento del flessibile di

*  Noninstallare 'unita in vicinanza di gas infiammabili. L'unita esterna potrebbe prendere fuoco nel caso di dispersione di gas intorno ad essa. ® 1 || scarico isolato.
La tubatura & adeguatamente sorretta con una distanza massima tra i sostegni di 1 m. — Diametro interno 16 mm
9 = ) X oltre 300mm ¥
o Accertarsi che il flusso d'acqua sia scorrevole quando si installa il condotto di drenaggio. Se I'installazione non viene eseguita correttamente, Utilizzare il flessibile di scarico
Iapqua di condenga Ipot.rebbe gpcmolare provpcando dgl daqm al pavimento oppure al mobilio. | componenti di @ e @ sono inclusi isolato per la tubazione interna
(¢ Utiizzare solo cavi di alimentazione approvati da IEC. Tipo di cavo di alimentazione: NYM. ) nella confezione dell'unita esterna. (prodotto commerciale)

n Installazione di sospensore, foratura del muro e tubo di protezione H Installazione dell’ unita interna INSTALLAZIONE DOPO IL COLLEGAMENTO DEITUBI DEL REFRIGERANTE

Taglio della boccola del coperchio inferiore o |l tubc(;_del retfrigeral_rte |cljeve essizre adattato al foro nel muro Fles_sibile di
N . = e predisposto per il collegamento. scarico

( A CAUTELA ) ' g)i?“r:tr::)e élqrﬁ;:ggzrgnﬁtﬁiilzgﬁojxl (I:eoltl?eﬁssrt)r:} Z o Iterm.inali.di 2 tubi ggllegati de\(ono essere ricoperti cpn ﬁl

* Il drenaggio del contenitore dell'acqua dell'unita interna pud essere effettuato dalla parte sinistra. praticare delle ape,rture come mostrato nella materiale isolante utilizzato per il collegamento di terminali
Pertanto & necessario montare il sospensore in senso orizzontale o leggermente inclinato verso la parte figura. Quindi i tub} vanno protettl mecﬁante un tubo di |sqlamentq.
laterale del flessibile di scarico, altrimenti 'acqua condensata potrebbe traboccare dal contenitore. ¢ Collegare il cavo di connessione dopo avere rimosso il

coperchio inferiore.

(Vedere la sezione “COLLEGAMENTO DEL CAVO DI

. - . ALIMENTAZIONE”.)
* Per sostenere il sospensore, utilizzare delle travi nascoste nel muro.

TUBAZIONE SUL LATO DESTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, * Una volta eseguita [a regolazione, collocare il cavo di

Montaggio diretto sul muro

Profilo visibile dell'unita . . . Lo . s
esterna 400mm > : connessione e i tubi nello spazio disponibile sotto I'unita.
125mm— \ [<—— 316mm T L —20mm ——125mm Utilizzare il supp‘orto per mgntenerlli saldamente in posizione.

41mm T S— $44mm ¢ Collegare il cavo di connessione. e |l supporto pud essere fissato in entrambe le

posizioni. Scegliere la posizione piu comoda. Tubo di isolamento (deve essere Supporto
avvolto in nastro adesivo ogni 120 mm)

COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL REFRIGERANTE
DURANTE LINSTALLAZIONE DELLUNITA INTERNA

2 /
<£> 0 @ * Disinserire il tubo, il cavo di connessione e il flessibile di scarico.
00
L I ~—— Foro nel muro Installazione

] { e € ) | ¢42mm ° i i
lgmm: % = W §i J@ifﬂmm Inserire il tubo nel foro del muro.

il

II cavo di connessione, il tubo e il
flessibile di scarico devono essere

| Y

o5 s 396mm H o5 [1] La parte superiore dellunita interna deve essere montata sul sospensore. awoliiinsieme con del nastro adesivo.
mm 965mm . . - T .
Flessigilergim/l < 530mm TN Flessibile di La sporgenza nella parte inferiore dell'unita interna deve essere Foro nel muro i : _ : Le estremita dei tubi del refrigerante
i ‘ i H w7y
scarico Livello ® Vite per scarico agganciata al sospensore. V (Preparazione per installare i tubi del refrigerante ) sono contrassegnate dal simbolo “V/".

possibilmente vicino ai ganci \
superiore e inferiore ai B
qualiéfissata I'unita interna.
Utilizzare almeno 4 viti per

Sollevare
Tubo del Punita,

refrigerante quindi

- sospensore i i i i i
M - «@pSospensore Tubo e | tubi del ref.rl.gerlante e il cavo di connessione
oW @ Flessibile  VENgono modificati e collegati.
Posizionare il sospensore @ Sospensore Cavo X50)» di scarico
n' =

Sistema di scarico della
tubazione posteriore

Piegare in base a un

. : ; io piccolo per —
‘ fissare il sospensore. riabbassarla raggio piccolo p
< " Foro nel muro : ' S0% fissandola in Installazione formare un arco
- . . . Tubodi T[] posizione. Collocare l'unita interna sul sospensore. Utilizzare il sostegno
% Procedure di installazione e precauzioni protezione temporaneo sul retro dell’unita interna per spingere la parte inferiore
. . Flessibile di Cavo di in avanti di 15 cm.
LLl " Frocedure dimontagglo del sospensore scarico connessione Sporgenza * Inserire il flessibile di scarico nel foro del muro.
Wl 1. Praticare dei fori nel muro  2.Inserire le spine nei fori  3.Fissare il sospensore al 2] TUBAZIONE SUL LATO SINISTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, ORIZZONTALE) ~ * Dopo avere collegato i ub del refrigerante, awolgeri in un fubo i
Z (come mostrato nella (come mostrato nella muro mediante viti da 4,1 x ! 0” " o.'l . . . i hi
figura sottostante) figura sottostante) 32 (come mostrato nella P ’ -Co egare Il cavo di connessione dopo avere rimosso il coperchio
— ' ' f Modifica del flessibile di scarico e procedure di installazione. inferiore.
< Muro \  Sospensore N Spina Igura sottostapte). * Durante l'installazione del tubo sul lato sinistro, modificare la posizione del flessibile di (Vedere la sezione “Collegamento del cavo di alimentazione”.)
‘ S x f \ (Ecquistabili Soffitto scarico e del tappo di scarico come mostrato nella figura sottostante. Accertarsidiinserire ¢ Una volta eseguita la regolazione, collocare il cavo di connessione e
|— E @ Vite — in loco) il flessibile di scarico fino a quando il materiale isolante non si avvolge su se stesso. i tubi del refrigerante nello spazio disponibile sotto Funita. Tubo di
Z 3 Oltre 50’“ \'ﬂ « Utilizzare delle pinze per estrarre il tappo ( A CAUTELA ) * Lasporgenza dellunita interna deve essere agganciata al sospensore. - protezione
: el B di scarico. Un inserimento insufficiente Foo el g Pessblod scarico\
32mm Muro \k (_QueStO e un me.tOdo .sempllce per palrebbe provocare dispersione diacqua. Tubo 4] Tubo de Collocare sul davanti duranteil | %
rimuovere il tappo di scarico.) Cavo NZ O Fissie refigerante || collegamento del tubo del refrigerante
* Procedure di montaggio del supporto del telecomando St o Wbodisa | per facltare loperazione. Cavo i connessione
| : del amento termico } Supporto
. . . . . . . 4.1 x 32 vite posteriore sul ato sinistro pp! collegata
1.Praticare dei fori nel muro 2.Inserire le spine nei fori ' /[/
(come mostrato nellafigura  (come mostrato nella figura 7 Costoa nellunia ferma H Isolamento termico e rifinitura della tubazione
sott’astante). softostante). =g ) * | terminali collegati devono essere isolati completamente Materiale isolante per il
uro\ \ \ (VR == = Sezione isolante con isolante termico e poi legati con la cinghia elastica. collegamento dei tubi
€ l \\ Flessibile di scarico dellestremita del * Non avvolgere i terminali con il nastro in modo troppo
E flessibile di scarico serrato. . .
3 ©) SUDplortO ® Vite : ZQUIS )+ Rimuovere il coper- Se i terminali sono avvolti in modo troppo serrato o se vi &
S peri . chio inferiore + Spingere a fondo il tubo fino a quando la troppo spazio tra di essi, potrebbe formarsi della condensa. anicotto
comando a Spina « Inserire il tappo di sezione isolante dell'estremita del flessibile * Si prega di legare il tubo e il cavo insieme con nastro del tubo di
Somm distanza (Acquistabili in loco) scarico saldamente di Islce;ncdo lrl]on.twente a trovarsi sulla costola adesivo come illustrato nelle figure per l'installazione delle protezione Stucco
Sul 1ato @ellunita Interna. it3 i i i i
. . . . fino allarresto. unita esterna e |nter?a. Successivamente fissarli in
Foratura del muro e installazione del tubo di protezione scarico posizione con I support. : :
* Per aumentare I'isolamento termico e per prevenire
« Fare un foro sul muro di @65 mm leggermente - N ~N condensazione, coprire la parte esterna del tubo di
inclinato verso fuori. Forare il muro con una A AVVERTENZA A CAUTELA . csjzgnlzgr’glﬁa%%?tﬂrtgtégr?;?S(I:?:?emo'
inclinazi 2-5mm . . . ™ - . :
. $g%§ra |r_1|ctl|néa2|g_ne. o o del § Sigilare Accertarsi che il filo non sia a . L.a cinghia elastica utilizzata per fissare 'f I,/ . - : :
s:gs':g‘?e' de“”g rgpm ezione a seconda delo sigillare con conlo contatto di metallinella parete. lisolante non deve essere legata con forza n Installazione del flessibile di scarico
uro. lo stucco - . . : i iché ci¢ ¢ i
o Eventuali fessure intorno al manicotto del tubo stucco Utlllzza}re il tubo di protezione Ie’pce|SS|:I3, pt>0|chle cio puo dannegglall'e Tubo Cinghia elastica N
di protezione devono essere sigillate con lo come filo passante attraverso 0N S oo provecare 1a legata con forza ( A CAUTELA
i modo da evitare eh , le cavita della parete per- condensazione dell’acqua. eccessiva il —
stLJtcpo '|? mto 0 da evitare che acqua piovana evitare che eventuali topi * Tirare la parte inferiore dell'unita interna verso searico 31| poqua | Accertarsi che il flessibile di scarico
) f\” f ”te qsan;l?l. sl , | Tubo i \ possano causare dann di sé per controllare che I'unita sia agganciata - = X \ condensatay| sia collegato saldamente, non sia
ceertars| ‘?”e'" u;iso ¢1200uaSIASCONENOE —  ezione (Lo 1 La sigillatura deve essere al sospensore. Un'installazione non corretta Piegare verso Acqua plegtatto St p03|Z|Qn_atto come
e e e | | btk povcare ivadent o urre o e s
' i il mobilio i 'd"‘ | fuori * Modlflpare_la tubazione tenendo premuta la LN E possibile scegliere il lato (sinistro o destro) per linstallazione del)
I'acqua potrebbe gocciolare bagnando il mobilio. protezione umidita elevata fuoriesce arte inferiore del s orto del tubo con la  Supporto A 99 . ! ! | 4
+ Utilizzare solo cavi di alimentazione approvati dallunita esterna provocando P upp ! del tubo i, Modiicare dopo avere eseguito flessibile di scarico. Accertarsi che il flusso dellacqua condensata
da IEC. Tino di diali ione: NYM - . mano. “ la piegatura verso il basso. CAUTELA dell'unita interna sia scorrevole durante l'installazione. (La noncuranza
a IEC. Tipo di cavo di alimentazione: NYM. \ possibili gocciolature. ) \ J pud essere la causa della dispersione di acqua.) )




¢ Installare I'unita esterna in un luogo stabile al fine di prevenire vibrazioni e aumento
del rumore.

e Stabilire la posizione delle tubazioni dopo avere esaminato i vari tipi di tubi
disponibili.

e Durante la rimozione del coperchio laterale, tirare la maniglia solo dopo avere
liberato il gancio tirandolo verso il basso. Per ricollocare il coperchio laterale,
eseguire le stesse operazioni in ordine inverso.

Collocare questo lato (lato di
aspirazione) dell’unita verso il muro.?

[

Rimuovere il coperchio
laterale per collegare i tubi e il
cavo di connessione.

= ap

foro di scarico come mostrato nella figura e premere entrambi i lati della boccola
in modo da fissarla al foro.

Come preparare la tubatura

Attrezzo di rifinitura

(Allisciatore)
Tubo di rame

» Utilizzare un tagliatubi per tagliare il tubo di rame e rimuovere eventuali bavature.

( A CAUTELA

)

e Durante la refinitura volgere il lato da refinire verso il basso, per evitare che

Attacco del tubo

H Rimozione dell’aria dal tubo e controllo della dispersione di gas

-

Rimuovere il cappuccio spillo della valvola,
come mostrato nella figura a destra. Quindi
collegare il flessibile di carica. Rimuovere
il cappuccio della valvola di testa. Collegare
I’adattatore per pompa del vuoto alla
pompa del vuoto, quindi collegare il

Stringere completamente la spola “Hi” della\

esagonale Allen).
J

Procedure di utilizzo di una pompa del vuoto per la rimozione dell’aria

~ Quando il contatore raggiunge -101KPa

(-76cmHg) durante il pompaggio, stringere
completamente la spola.

Contatore che indica
la pressione

Chiuso
R410A

S flessibile di carica all’adattatore. ) Flessibile Valvola del
; . - . N ) - di carica collettore
¢ Rimuovere le bavature, poiché un profilo non rifinito bene puo provocare una dispersione. - Pompa

valvola

. Cappuccio della
valvola di testa

Al termine dell’installazione, controllare che la tubazione di scarico e la boccola
aderiscano saldamente alla base.

<
n .
. . ezzetti di rame entrino nel tubo. valvola del collettore e svitare
Tiare verso il basso P :II completamente la spola “Lo”. Attivare la
* Prima della svasatura mettere il dado svasato. pompa del vuoto per circa 10-15 minuti; Adattatore
@ ( A CAUTELA w Ll e quindi stringere completamente la spola “Lo” per pompa di
o » Non toccare il bocchettone di Stampg S Stampo v A ° Utilizzare lo strumento igm) ¢ disattivare la pompa del vuoto. | carica
aspirazione, la superficie 4 specifico per il ° A”en.tar.e l'albero c.je”a Val\./OIa di Servizio Allavvio del pompaggio, allentare
z ~—~— 1. inferiore o l'aletta di alluminio refrigerante R410 m con il diametro piccolo di 1/4 di giro e leggermente il dado svasato per
m dell'unita esterna. . ’ riavvitarlo non appena sono trascorsi verificare I'aspirazione dellaria,
In caso contrario potrebbero Tubo di rame 2 5-6 secondi. quindi serrare il dado svasato.
|— ELIMINAZIONE DELLCACQUA CONDENSATA DALLUNITA ESTERNA Diametro A (mm) Stampo di tipo rigido ~ S valvola di servizio. ) senvizio
U) ¢ Alla base dell’unita esterna vi € un foro per lo scarico dell'acqua di condensa. esterno (Q) Utensili per R410A| Utensili per R22 N
LIJ e Per scaricare 'acqua cqndensata, collocare l'unita su un supporto o blocgo in 6,35 (1/4") 0-05 1,0 O Svitare completamente I'albero della
modo che sia sollevata di 100 mm da terra, come mostrato nella figura. Inserire la ; i (i N i
: A . 9,52 (3/8") 0-05 10 valvola di servizio (in 2 punti) in senso )
r< tubazione di scarico nel foro. , ’ d d E antiorario per consentire il flusso di | Cappuccio
|_ » Coprire il foro di scarico con una boccola. Per installare la boccola, collocarla sul E refrigerante (utilizzare una chiave spillo della
I

* Nel togliere il dado svasato dell’unita interna, togliere prima la vite di
piccolo diametro, altrimenti uscira un copri-guarnizione di diametro
maggiore. Assicuratevi che non ci sia acqua nel tubo.

N
Serrare il cappuccio della valvola di testa.
Controllare la superficie del cappuccio per

INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI DEL REFRIGERANTE E DISAREAZIONE

A CAUTELA| * Serrare il dado svasato alla torsione appropriata con una chiave verificare che non vi sia dispersione di gas. .
BASE torsiometrica J Cappuccio
@‘FORD DI SCARICO ; : . . . della valvola
Se il dado svasatoé troppo stretto, dopo un lungo periodo di tempo di testa
%\ Oltre potrebbe spezzarsi provocando una dispersione di refrigerante.
100
Push Push ©® BOCCOLA FORO Drln;nCARICO . ® BOCCOLA * Fare particolare attenzione quandro si piega il tubo di rame. Vs ~N
Diametro esterno: almeno 16 mm /ﬁw‘\ gf’baZiF’”e ¢ Avvitare prima a mano quindi con una chiave torsiometrica per avvitare saldamente. ( Controllo della dispersione di gas )
| scarico f ;
* Installare I'unita esterna in senso orizzontale, accertandosi che I'acqua di condensa Dado a vie Diametro esterno Torsione N-m . ) . . . —)
venga scaricata esagonale del tubo (o) (kgf-cm) Utilizzare un rivelatore di dispersione di gas per HiEh
. In caso di utizzo in zone fredde , A Lato a diametro piccolo 6,35 (1/4") 137-186 (140 - 190) controllare che non ci siano perditg a livello qel \—
Nelle zone molto fredde, soprattutto in presenza di grandi quantita di neve, l'acqua t{© @— Lato a diametro grande 9,52 (3/8") 34,3 - 44,1 (350 - 450) colleganento del dadl svasato, come illustrato qui a
di condensa gela aIIa'base e potrgbbe non venire; scqricata. Ifl ta] caso, .ri{nuovere Chiave » Cappuocio| 410 a giametro piccolo | 6,35 (114" 19,6 - 24,5 (200 - 250) destra. I
la boccola e la tubazione di scarico nella parte inferiore dell'unita (a sinistra e al i - valvola di : ] U
centro vicino alla parte di scarico dell'aria, ciascuna in una posizione). Cid consente 1SS, Chisve testa_|Lato a diametro grande | 9,52 (3/8") 19,6 - 24,5 (200 - 250) Se sirivela una dispersione di gas, serrare ulteriormente
lo scarico scorrevole dell'acqua. torsiometrica Cappuccio spilo della valvola 123-157 (125-160) | {_il collegamento. (Utilizzare il rilevatore fornito per R410A.) y

Accertarsi che la distanza tra il foro di scarico e il suolo sia di almeno 250 mm.

Collegamento dell’unita interna s
A » QUESTA APPLICAZIONE 9 Collegamento dell’unita esterna
DEVE AVERE LA MESSA A e Per eseguire il collegamento dell'unita interna, € necessario rimuovere il coperchio
AVVERTENZA TERRE. inferiore sotto il corpo dell’unita, il coperchio anteriore e il coperchio del terminale. ) ) ) o . )
* Rimuovere il coperchio laterale per eseguire il collegamento dei cavi.

Procedure di collegamento ¢ Rimuovere il coperchio dalla base del terminale e fissare il cavo.

Unita Interna Unita Estona ( * Se non & possibile fissare il pannello laterale a causa del cavo di )
connessione, premere il cavo di connessione nella direzione del
[+ 1(—)( ) L] D A pannello laterale per fissarlo.
AB . ' e Accertarsi che i ganci del coperchio laterale siano ben saldi,
& @?l g;éGOO el 'Nlc,:“,DJEﬂ Cavo di connessione AVVERTENZA altrimenti potrebbe verificarsi la dispersione di acqua con
| L —— [ conseguenti cortocircuiti o errori.
I — * |l cavo di connessione non deve toccare la valvola di servizio e i tubi
durante il riscaldamento il cavo assume una temperatura molto elevata).
Cavo di connessione jl:'T—“\) \g . (Qu II " cav umeu perau v )/
= ®
L et
AC 220-230V I
10 50Hz
Taglio del cavo di connessione
Unita Interna~ ao [ ] Controllo della fonte elettrica e dell’intervallo di tensione
mm
Verde + Giallo E‘°mm @ , , _ , . _ o ,
e Prima di procedere all'installazione, &€ necessario controllare la fonte di alimentazione ed

effettuare i collegamenti necessari. Per effettuare i collegamenti appropriati, fare riferimento
ai valori elencati di seguito riguardanti il collegamento dalla cassetta di interruzione all’'unita
esterna, tenendo in considerazione la corrente rotore bloccato.

iomm__70mm Dopo avere rimosso le viti
e il coperchio del
terminale, inserire i cavi di
connessione, quindi

®
— Rl

Unita Estona

50mm

COLLEGAMENTO DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE

[f0mm [fomm ricollocare il coperchio del .
terminale e fissarlo g?g?;;?;o del g
E S X . i
V— n)tgdlante le apposite t IMPORTANTE .
Verde + Giallo Verde + Giallo vitl. ite LA NG G D Protezione
Lunghezza cavo | Calibro cavo
Cavi denudati N\
- N finoa 6m 1,6mm?
A AVVERTENZA finoa 15m 2 5mm?
Method to remove the low cover
e Laparte denudata dell’anima del cavo deve essere di 10 mm. Fissarla saldamente : : : : : : finoa 20m 4,0mm?
al terminale, quindi tirare il singolo cavo per verificare che il contatto sia saldo. Un e Per rimuovere il coperchio, tirare in corrispondenza
collegamento errato potrebbe provocare la bruciatura del terminale.
e Accertarsi di utilizzare 'unico cavo specificato per 'uso del condizionatore.
e Per informazioni sul collegamento dei cavi, consultare il manuale. La tecnica di
collegamento deve rispettare gli standard delle installazioni elettriche. * Verificare la capacita di alimentazione e le altre
 Se l'alimentazione & attivata, si verifica un calo di tensione CA tra i terminali LN. gggg:ﬁ:gr;’:ngzltlta”zﬁgr?enel luogo in cui si desidera  IMPORTANTE
L Per tale motivo, accertarsi di rimuovere la spina dalla presa di corrente. ) A seconda del modello di condizionatore da installare, chiedere Capacita fusibile
al cliente di predisporre le necessarie operazioni elettriche. Ritardo fusibile 16A
(" A AVVERTENZA ) Le operazioni elettriche comprendono i collegamenti
fino all’unita esterna. Nei luoghi in cui le condizioni
* Lasciare parte del cavo di connessione per scopi di manutenzione elettriche sono mediocri, si consiglia di utilizzare un
e fissare il cavo con I'apposito nastro. IregtOIﬁtore'ldl tef:j?"?”e-t ‘ tro il io del
. . . . . . L]
¢ Fissare il cavo di connessione lungo la parte rivestita del conduttore cr:asvc? dailrI?n;:on Izionatore esterno entro 1l raggio de
mediante I'apposito nastro. Non esercitare pressione sul conduttore ’
S perché cio potrebbe provocare surriscaldamento o un incendio. ) \ )

n Fonte di alimentazione e prova di funzionmento H Installazione del telecomando (Come rimuovere la copertura anteriore) ( Montaggio del coperchio anteriore )

R - ¢ Si puo inserire il telecomando/nel supporto fissato sulla parete
( Fonte di alimentazione ) opeUre St UNa trave,
-

¢ Per il funzionamento del comando a distanza dalla sua posizione °
di supporto, accertarsi che l'unita possa ricevere il segnale di
comando trasmesso dal telecomando dalla posizione dove si
intende fissare il supporto. Il segnale di controllo del telecomando
e trasmesso all’'unita con un segnale acustico (suono Bip). La
trasmissione del segnale viene indebolita dalla luce al neon.
Percid durante I'installazione del supporto del telecomando,
accendere la luce, anche durante il giomo, per determinare la
posizione di installazione di esso.

Smontare il pannello anteriore Verificare che la vaschetta di scarico sia fissata saldamente.
Usare entrambe le mani per rimuovere e ricollocare il pannello

anteriore.

Dopo avere montato il coperchio anteriore sull'unita, fissare
saldamente tre ganci nella parte superiore del coperchio.
Quindi spingere la parte centrale del coperchio anteriore per
bloccare i ganci.

A AVVERTENZA

* Non alterare mai la spina del cavo di alimentazione né
estendere il cavo per collegamenti a lunga distanza.

e Conservare la lunghezza supplementare del cavo di
alimentazione e non sottoporre la spina a forze esterne poiché
cio potrebbe provocare un contatto elettrico di scarsa
qualita.

* Non fissare il cavo di alimentazione mediante un chiodo a U.

* |l cavo di alimentazione genera faciimente calore. Non unire

S il cavo a filo metallico o a nastro adesivo. )

Serrare le due viti.

Dopo avere aperto il pannello anteriore con entrambe le mani:
Sbloccare il braccio destro spingendolo verso linterno.

Fare scorrere il pannello anteriore verso destra, come mostrato
nella figura. Quindi rimuoverlo tirandolo verso di sé.

(. . . . N\
Il comando a distanza deve essere fissato al gancio nella parte
inferiore del supporto. Inserire il comando a distanza nella
direzione illu-strata nella figura.

SIS}

Rimuovere i filtri.

Vite ( 2 pezzi
(2 pezzi) Installare il filtro.

[] ]

( Prova di funzionamento ) Dopo avere rimosso due viti, tirare la parte centrale del

coperchio anteriore verso di sé e liberare i ganci.

[l [=]

Fare scorrere le aste dei bracci sinistro e destro sul pannello
anteriore lungo gli appositi supporti e inserirle nei fori fino
all'arresto. Dopo avere verificato che le aste siano inserite

¢ Assicurarsi che il condizionatore funzioni normalmente durante
la prova di funzionamento.
¢ Spiegare al cliente le corrette procedure di funzionamento come

[=]

Tirare le parti laterali (sezioni inferiori) del coperchio anteriore

Supporto per il pari ) ! €
verso di sé, come mostrato nella figura, e rimuovere il

telecomando

descritte nel manuale per liutente. S Telecomando ) coperchio. saldamente, chiudere il pannello.
¢ In caso di mancato funzionamento dell'unita interna, controllare ¥ ¥ ¥4
che il cavo sia collegato correttamente. <Operazione di raffreddamento forzato ) =
e Accendere la lampada nella stanza in cui € installata l'unita
interna e controllare che il telecomando funzioni correttamente. . ) Vite =
e Quando l'interruttore di L — = _
servizio dell'unita interna "% . D
viene premuto peralmeno 1 Protezion§ - 3

secondo, ha inizio I'opera-
zione di raffreddamento
forzato. Utilizzare questa
modalita per eseguire la
diagnosi degli errori o per
raccogliere il refrigerante
nell'unita esterna.

Una volta completata 'operazione
relativa all’interruttore di servizio,
tenere premuto l'interruttore per
almeno un secondo e interrompere
I'operazione di raffreddamento
forzato.

Interruttore di servizio (se Interruttore
viene premuto per almeno un secondo,
" hanizio foperazione i raffreddamento °
forzato; se linterrutiore viene premuto
per uno o pill secondi supplementari,
loperazione viene interrotta.)

Spingere verso l'alto le sezioni [PUSH] situate nella parte inferiore
dell'unita interna e tirare la piastra inferiore verso di sé. | ganci
vengono liberati dalla piastra fissa.

(Le sezioni [PUSH] sono indicate da 2 frecce nella figura a destra.)

ULTIMO STADIO DELLINSTALLAZIONE

R

Posizioni delle sezioni [PUSH]

avvitato, non utilizzare I'unita per piu di 5 minuti.

e Se l'albero della valvola di servizio & completamente)

(A CAUTELA

<S868:® >



